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Pesiome. Hamna 1ie1b 3aKimiodaeTcsl B BBIIEIEHUU (parMEeHTOB Pa3TNIHBIX JKaHPOB CO CBOMCTBEHHBIMU UM
TUMUYHBIMYA TIPU3HAKAMHU, PEATU3YIOIIMMUCS TTPU ITOMOIIN OTIPeAeIEHHOTO MHBEHTAPSI JIMHTBOCTUITUCTH -
yecKMx ImpuémoB, B cocTaBe “IlecHu o XioHmie”, B MOTUBUPOBKE MX B3aMMOACHCTBUS U B YCTAHOBICHUU
CXOJCTB U pa3jidyuii TaHHOM MEeCHU C IpyruMu Mudoaornyeckumu necHsaMmu “Crapieid Oaapr”. MoxHO
KOHCTaTUPOBaTh YHUKAIbHYIO CUTYAIUIO, CAOXUBIIYIOCc BOKpYr “IlecHu o XioHmne” U 3aKjIi0vyalronyto-
csl B €€ BIeYaT/IsIoNIeid 0J1M30CTH OMHOBPEMEHHO JIBYM 3IIWYECKUM TecHsIM — “IIpopuiiaHuio BENbBBI”
un “Peuam BadrpynHupa”. “IlecHb o XtoHmie” MOXHO TpaKTOBaTh Kak MU(] TBOPEHUS, ONTUCHIBAEMbI He
B CUHXpOHUH, KakK B “IIpopuitanum BENBBEI” ¢ €€ MHOTOYMCICHHBIMU TYJaMU, Ha3bIBAIOIIMMU TJIABHBIX
NENCTBYIOIINX JIUIL KOCMOTeHe3a, TO eCTh (PUKCUPYIOIIMMU MX B KOHKPETHBI MOMEHT IOBECTBOBAaHUS,
a B TMaXpOHUU, B paMKax KOHIETINN MOPOXIACHUS, TPUMEHSIONIEN reHealornuecKuil Ko, MpeacTaBIeH-
Holi B “Peuax BadtpyaHupa”.

Kumiouessie cioBa: “Crapiiast Dama”, xaHp, KOCMOJOTUYecKast ecHsi, Mug TBOpeHUs, CHHXPOHUSI, TUaXpo-
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Abstract. Our goal is to distinguish fragments of different genres with characteristic typical features, realized
with the help of a certain set of linguistic methods, as part of the Hyndloli6d, in motivating their interaction and
in establishing the similarities and differences of this song with other mythological songs of the “Elder Edda”. It
is possible to state the unique situation that has developed around the Hyndlolidd and consists in its impressive
closeness simultaneously to two Eddic songs — Voluspd and Vafpridnismél. Hyndlolidd can be interpreted as
a creation myth, described not in synchrony, as in Voluspd, with its numerous tulas, which designate the main
actors of cosmogenesis, that is, fix them at a particular moment of the narrative, but in diachrony, within the
concept of generation, which uses the genealogical code presented in the Vafpradnismal.

Key words: “Elder Edda”, genre, cosmological song, myth of creation, synchrony, diachrony, anthropocentrism,
semantic reconstruction, comparative analysis.
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“ITecHp o XioHaj1e” He BXOIUT B OCHOBHOM KOp-
nyc “Crapmeit Dnasr” (Codex Regius 2365; [1]),
OHa COXpaHMJIACh B COCTaBE PYKOIIMCH, JaTUPYEMOM
XIV B., — Flateyarbdk, omHako 4epThl SIIUIECKO-
ro CTWJS, MIPUCYIINAE €ii, HUKOTAA He ITOABepPTraalcCh
COMHEHUIO CIEMaTUCTaMU . DTa [OTMOTHUTEIbHAS
aIAMYecKasl TIECHs 3aCay>KMBaeT BHUMAHUS UCCIIEN0-
BaTeyieil Mo psay DOCTOMHBIX YIOMUHAHUS TIPUYMH,
cpeay KOTOPBIX MOTYT OBITh Ha3BaHbI, B YACTHOCTH,
CIIEMYIOIIUE:

* He CyIeCTBYET ¢AUHCTBA MHEHUI MO IOBO-
Iy BpeMEeHU BO3HUKHOBEHUS 3TOI MECHU, IIPUIEM
pa3dpoC TOYEK 3PEHUS Ha BTOT CUYET JOCTATOYHO Be-
Juk (ot 975 1. [8, s. 87] mo 1200 . [9, p. 29], cienoBa-
TEJIbHO, JAHHBIN aCIeKT U3yYeHUs ITECHU HYXKIaeTCsI
B YTOYHEHUU,

* mockoabKy “IlecHp o XioHaje” comepXuT re-
HeaJIOTUYECKNEe CBEICHUS, TTOSIBIISIETCS ITOTPEOHOCTh
B aHa/IM3€ 3TOr0 MaTepualia, OTAeJICHUU BBIMBIIIJICH -
HBIX UMEH OT NOMIMHHBIX, 3a(PMKCUPOBAHHBIX B pe-
aJIbHBIX POJOCIOBHBIX;

* TMOOYXKIAaeT K OOCY:KIEHUIO U TToIpaKaTeJIbHbI
xapakrep “IlecHu o XioHane”, OoTMEYEHHBI elé
CHoppu CTypJIyCOHOM, NABIIUM €ii HaMMEHOBA-
Hue “Kparkoro ITpopunianust BEabBbI” Ha OCHOBa-
HUU cXoncTBa cTpod 28—44 ¢ saandecKoii MeCHbBIO,
OTKpbIBamouieidi Mudosorndeckuii uukia “Crap-
el Daael”; cienoBaTeIbHO, Ha OBECTKY MHSI BBII-
BUTAETCId BOMPOC 00 OOBSICHEHUU 3TUX COBIIAAE-
HUI U yCTAHOBJIEHUU CTETIEHU CaMOCTOSTEIbHOCTHU
“ITecHu o Xionmie”;

* [uIOXasi COXPaHHOCTb MECHM, HaJIuuue Mpearo-
JlaraeMbIX MIPOITYCKOB, BCTABOK U MEPECTaHOBOK Tpe-
OyeT XOTsI Obl TUITOTETUYECKOTI'O BOCCTAHOBIICHUS €€
MepBOHAYaIbHON (DOPMBIL.

IlepeuncieHHbIe BbIlIE 0OCTOSITEIbCTBA CYKAT 10-
CTaTOYHBIM OCHOBAHUEM LIS THIATEILHOTO U3YYeHMUSI
9Tolt mecHu. Hala uenb 3akitouaeTcsl B BblaeJeHUN
(bparMeHTOB pa3IMYHbBIX )KAHPOB CO CBOMCTBEHHBIMU
UM TUTTMYHBIMU MIPU3HAKAMU, PEATU3YIOIIUMUCS TTPU
MOMOIIY OTIPEAeIEHHOTO MHBEHTAPS TMHTBOCTUIN -
CTUYECKUX NpueEMOB, B coctaBe “IlecHu o Xionmie”,
B MOTUBHMPOBKE X B3aMMOACHCTBUS U B YCTAHOBIIE-
HUU CXOJACTB U pa3jnWyuii JaHHOU MEeCHU C APYruMu

! CM. nccnenoBanmst, MOCBSILEHHBIE nzydyenuto “Ilecuu o XioH-
wie”: [2]; [31; [41; [51; [6]; [7].
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necHsaMu “Crapieii Duabl”, 00pa3yommuMu MUEPOIIO-
TMYECKUI LIMKII.

IIpexne yem oOpaTuUTHCS K COOCTBEHHO JIMHIBU-
CTUYECKOMY aHaJIn3y MeCHU, ClieayeT JaTh e€ KpaT-
Kyl0 XapakTepucTuky. IlpuBeném umcuyepIribiBalo-
mee BboickasbiBaHue M.HM. CtebnuH-KameHcKoro:
«OCHOBHOE€ cojiepKaHue 3TOI MeCHU — reHealoruye-
ckue cBeneHust. O0paMyieHUEeM JJIsi HUX CIYKUT Clie-
ayiomast curyanus: Opeitg OyaUT BeJIMKAHIITY XIOH-
Jito (OykBajIbHO “co0auky”), emeT ¢ Heil B Banbxamry
U pacrpanimBaceT e€ o mpeakax Hekoero OTTapa, KOTo-
poMy oHa IMMOKpoBUTENbCTBYET. OTTapy (Ppeiis nmpes-
paTuia ero B BEIps, HAa KOTOPOM OHA CKA4YeT BEPXOM)
HY>XHO 3HATh CBOIO POJOCJIOBHYIO, YTOOBI BHIMTPATh
CHOp ¢ HEKUMM AHTaHTIOPOM U TaKMM 00pa3oM I10JIy-
YUTh HacleacTBO. B 3akmoueHue Opeita npocur gaTh
OTTapy HAlUMTOK NaMsITU, HO XIOHJISI pa3paxkaeTcs
opansbio» [10, c. 252].

B “IlecHu o XtoHmjie” ImpencTaBieHbI CISIYIOIINe
JKaHpHI, 00J1aarolIe IPUBOAUMBIMU HIDKE CIIeNdu-
YEeCKUMHU YepTaAMU:

1) IlyremecTtBue:

oeratb: hleypr bu, edlvina, uti 4 ndttom, // sem
med hofrom Heidrun fari (Hdl. 46; 47) “Tb1 o HO-
yaM, paciyTHas, beeaeuts, KaK XeHIPyH C KO3JIaMU
nepeMemaeTCH”*z;

BBIXOJIUTH: sva at pu eigi kemz & burt hedan (Hdl. 48)
“oTcrona Tedbe HU 3a YTO He gbiiimu’”;

exaTh, coBepmiath apuxKenue: far pu fat af mér
(HdL. 46) “esocaii T1 oT MeHs1”*; hleypr pu, edlvina, titi
4 nattom, // sem med hofrom Heidrun fari (Hdl. 46; 47)
“TBl MO HOYaAM, pacllyTHasl, Oeraelb, Kak XeHapyH
C KO3J1aMU nepemeujaemcs’™;

muaThesa: NU tactu ulf pinn einn af stalli, // 1t hann
renna med runa minom (Hdl. 5) “Bonka ckopee u3
cTOiina BeIBEIU, // TIyCTh OH HOMUUMCS C MOUM Be-
npem”*; Rannt at (Edi ey preyiandi (Hdl. 47) “Mua-
aacy Tl K Oy, Bcerna xaayias”*;

noBopaunBath: Sniudu burt hedan! (Hdl. 46) “Iloso-
pauueail TIpodb oTcromal”*;

cKakaTh: rida vit scolom // til Valhallar oc til vés
heilags (Hdl. 1) “cxaxams mMbl noJXKHbBI // B Banbxan-
JIy ¥ B YEPTOTHU CBIILIEHHbBIE*;

2 3Hak * 0603HaYAET LOCIOBHbIIT repeBoi. B ocraibHbIX ciiydasx
ucroibdyercs nepeson “Crapieit Ooasr” [11].
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crynath: Seinn er goltr pinn godveg troda (Hdl. 5)
“MemieHHO TBOI KabaH Ha OOTroB IOpory cmynaem”*;

ooros nmopora: Seinn er goltr binn godveg troda
(Hdl. 5) “MennenHo TBOi KabaH Ha 60208 dopoey
crymaer”*;

MEPTBBIX Jgopora: er pu hefir ver pinn i valsinni, //
Ottar iunga (Hdl. 6) “Bexb MMJIBI TBOIl 31€Ch, Ha
dopoee mépmeuix, // roHOoma OtTap”; er pu qvedr ver
minn 1 valsinni (Hdl. 7) “korma Thl rOBOpHUIIIb, YTO MO
MWJIBII Ha dopoee mépmebix”*;

2) KocMoronuyeckasi mecHb:

panbine, nepsee: Varo ecinn borinn { ardaga, // ...
rogna kindar (Hdl. 35) “B dasnue 2ods: ponuncs onHa-
XIIBI // ... 13 TIOTOMKOB 60roB”*; Ali var adr oflgasta
manna, // Hélfdan fyrri, haestr Scigpldunga (Hdl. 14)
“ANu ObLT panbuie CaMbIM MOTYYMM, // a XaJibBllaH
nepeee, Bbicovaiiinit u3 CkbenpnyHros”*; fyrnd er su
maegd, fram tel ec lengra (Hdl. 20) “ycmapeno To pon-
CTBO, paccKaxy s aayblie”*;

KOCMHU3MPOBaHHas BceJieHHasl (3eMJsi — Mope):
bols margskonar, // um lgnd oc um lgg, sem logi foeri
(HdL. 24) “3n0 paznuuHoe // 11110, KaK roxap, 1o 3em-
se v o mopro”*; Haf gengr hridom vid himin sidlfan, //
lior lond yfir (HdL. 42) “Mope noxonut BpeMeHaMu 10
camoro Heba, // HabGeraeT Ha 3emai0”*;

oroHb B acxatojioruu: Hyr sé ec brenna, enn haudr
loga, // verda flestir figrlausn pola (Hdl. 49) “Oeconb,
s1 BUXKY, TOPUT U 3eMJIsl naameHeM, // OTKYNUTbCS OT
CMEPTU OOJIBLLIMHCTBO XOTEI0 ObI”*;

HaspiBaTh(cs): hygg ec at hon héti Hlédis gydia
(Hdl. 13) “a nymato, e€ 36asu Xnenuc xpuua”*; Ketill
hét vinr peira, Klypps arfpegi (Hdl. 19) “Ketunem
Ha3wlieancsa ux apyr, Kmomna nacnegnuk”*; Pa kemr
annarr, enn matcari, // p6 pori ec eigi pann at nefna
(Hdl. 44) “Ho npuagr ewé 6oJee CUIbHBIN, // HO 51 HE
CMEIO ero Hazeams”*;

cuMTaTh / mepedncaaTh: NU lattu forna nidia talda //
oc upp bornar ettir manna (Hdl. 11) “Teneps apes-
HUX poauueil nepeuucau // U poxXaEHHbBIE POIbI JTIO-
neii”*; scaltu til telia scatna margra (HdI. 21) “1bI ux
npuvucau Ko MHOruM reposim”; Véro ellifo asir taldir
(Hdl. 29) “Bbbuio Torga onMHHAALIATh ACOB nepeyi-
caeno”*; Ber pu minnisgl minom gelti, // sv4 hann oll
muni ord at tina (HdI. 45) “ITamsaTtu nuBa gait BHIMUTH
BETIPIO, // 4TOOBI KaXIoe CJI0OBO OH nepeuucaun”; pa
er peir Angantyr ettir rekia (Hdl. 45) “korma AHraH-
TIOp OyneT cuumams poabl”*;

pactuth: 60lo pau oc atto atidan sono (HdI. 15) “pa-
CMmuAy OHU Y UMEJIM BOCEMHAILIATh ChIHOBEN ”*; 0luz
i eett par ceztir kappar (Hdl. 18) “gsipamusasuce B nx
pony yurme BorHbr”*; Ol tlf Loki vid Angrbodo, enn
Sleipni gat vid Svadilfara (Hdl. 40) “Buipacmua Bonka
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Jloku ot AHrp6onsl, // a CaeiinHupa noayuui ot Csa-
aunbdapu”*;

POXKIATh (3aYMHATH), MOJYYATH / MPOUCXOIUTb OT: NU
lattu forna nidia talda // oc upp bornar attir manna
(HdI. 11) “Temneps apeBHUX poauueii repeuunciau //
U podicdénHbie poabl aoaein”*; hvat er holdborit, hvat
er hersborit (Hdl. 11; anamoruuno 16) “kTo pojxcdén
XéJTBI[OM3 , KTO pojcOén xepcnp0M4”*; pu ert, Ottarr,
borinn Innsteini (Hdl. 12) “Tsi, OtTap, poxucdén Nu-
HereitHoM”*; Ani, Omi 6ro bornir, // Arngrims synir
oc Eyfuro (Hdl. 24) “Anu, Omu poduaucs, // ApHTpU-
Ma CbIHOBBS U Diidypel”*; allir bornir {frd lormunreki,
Sigurdar magi (Hdl. 25) “Bce poscdens: ot MopmyH-
pexa, ponuya Curypaa”; Haraldr hilditonn, borinn
Hreereki (Hdl. 28) “Xapanba, Kbk OUTBBI, poscoéH-
Hotil XpépekoM™”*; Var0 einn borinn { 4rdaga, // ... rogna
kindar (HdI. 35) “B naBHMe TOObI poduacs OMHAXKIBL //
... I3 TIOTOMKOB 00roB”*; Vard einn borinn ollom meiri
(Hdl. 43) “Poduacs onuH camblit Moryumii”; Hann
Giélp um bar, hann Greip um bar, // bar hann Eistla
... // hann bar Ulfrun ... (Hdl. 37) “Poduaa ero Tbsibm,
poduna ero I'peiin, // poduna ero Diictid ... // podu-
aa ero Diprbsasa ...”; par var Frooi fyrr enn Kéri, //
inn eldri var Alfr um getinn (Hdl. 19) “®ponn pommi-
cs paHblie, yeM Kapu, // Obl1 U3 HUX cTaplIuM AJlbB
poxcoénnoim™; Ol ulf Loki vid Angrbodo, enn Sleipni
gat vio Svadilfara (Hdl. 40) “Bripactui Bonka Jloku
oT AHrpOonsbl, // a CaeitrtHupa noay4us or CBaguiib-
(apu”*; sitia vit scolom // oc um iofra ettir doema,
// gumna peira, er frd godom qvéomo (Hdl. 8) “csanem
¢ To0Oi1, // 0 KHSIXKbUX pOJaX HAUHEM TOBOPUTH, //
0 reposix, KOTOpble npousouiau ot 60ros”*; igtnar allir
fra Ymi komnar (Hdl. 33) “Bce Benukanbl or UMupa
npouszowau”*; einn potti scass ..., // pat var brodur fra
Byleistz komit (Hdl. 40) “onHo, nymato, uynuuie ..., //
oT buneiidra 6pata npouzowso”*; vard Loptr qvidugr
af kono illri, // padan er a4 foldo flagd hvert komit
(Hdl. 41) “tax JJodT 3auas OT XeHIIUHHKI 3]I0i1, // OT-
ciofa npousowna Kaxaasi BeabMma Ha 3eMiie”*; padan
koma snidvar oc snarir vindar (Hdl. 42) “orctona npo-
uUcxo0sm CHera u pe3kue BeTpbl”*;

poxa: Heidr oc Hrosspiéfr Hrimnis kindar (Hdl. 32)
“Xeitn u XpoccThoB — XpUMHMpPa poda’; Vard einn
borinn { drdaga, // ... rogna kindar (Hdl. 35) “B naB-
HUE TOoIbl POIAUJICI OOHAXILI // ... U3 OOroB poda”*;
sitia vit scolom // oc um iofra @ttir doema (HdI. 8)
“csimeM ¢ To0Ooi, // 0 KHSIKbUX podax HauHEM TOBO-
puth”; Nu lattu forna nidia talda // oc upp bornar
ettir manna (Hdl. 11) “Teneps npeBHUX poauyeii me-
peuniciu // 1 poxxAEHHBIE podsl Moneii”*; oll potti ett
su med yfirmonnom (HdI. 13) “Bech 3TOT pod ObL1T U3

3 “XEnpa — HacIeACTBEHHBIN 3eMJIeBlIajeNell, MOJHOMpPaBHbIN
ooHa” [10, c. 253].

4 “Xepcup — Boxnp” [10, c. 253].
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repoeB”*; alt er pat tt pin, Ottarr heimsci (Hdl. 16; 17;
20; 21; 23; 24; 26; 27; 28; 29; 29) “Bcé 310 — TBOIA pod,
HepasyMHbIii OTTap!”; eigi var Guthormr Gilca @ttar
(Hdl. 27) “TorTop™m He O6bLT poda I'broku”*; Freyr atti
Gerdi, hon var Gymis dottir, // igtna @ttar (HdI. 30)
“@peiip B x€HbI B3st1 ['epa, [tomupa nous, // U3 poda
BeJIMKaHOB”; pa er peir Angantyr aettir rekia (Hdl. 45)
“korga AHTaHTIOp OyJIET CUYUTATh podsl”*;

POICTBEHHHK: SVA at scati inn ungi // fodurleifd hafi
eptir freendr sina (HdI. 9) “uTo0bI 10HBINI BOUH // oTHA
HaCJIe[ICTBO TOJYYUJI MTOCTe CBOUX poduueil”*; pO var
Piazi peira freendi (Hdl. 30) “Tesum ux poduu”; var
mogr hennar magr pins foour (Hdl. 20) “Ob11 € cbiH —
poduy oty TBoemy”; allir bornir frd Iormunreki,
Sigurdar magi (Hdl. 25) “Bce poxnensl ot MopmyH-
peka, poduua Curypaa”; Nu lattu forna nidia talda //
oc upp bornar ettir manna (Hdl. 11) “Teneps npeBHUX
POOCMBEHHUKO8 TIEPEUUCIN // N POXKIEHHBIE POIbI JTIO-
nein”*; pann qveoa stilli storaudgastan, // sif sifiadan
siotom gorvollom (Hdl. 43) “npo Hero roBopsIT Kak
PO CWJIBHEUIIIETO BIACTUTEN, // poduua, nopoouue-
ue2ocsi CoO BCEMU JIIOIbMU ¥,

poacrso: fyrnd er st maegod, fram tel ec lengra (Hdl. 20)
“ycTapesio To podcmeo, paccKaxy s fabLe”* ;

opat: pd var hann brédir beggia peira (Hdl. 27)
“HO BCE Xe OH Opam ux 6oux”*; sins brédur slé hann
handbana (Hdl. 29) “u nopasun oH 6pama youiiy”;
einn pétti scass ..., // pat var bréour fra Byleistz komit
(Hdl. 40) “onHo, nymato, yyauiue ..., // ot buneiidra
6pama npousouLio”*;

nen: var hann médurfadir méodur pinnar (HdI. 19)
“dedom TBOCI MaTepu ObLIT OH”;

auta (pedoénok): Var Hildigunn hennar médir, //
Svovo barn oc Sekonungs (Hdl. 17) “bsina Xunbau-
ryHH e€ [@puyH| Matepslo, // dums CBaBbl U KOHYH-
ra Mops”*;

noub: Nanna var neaest par, Nocqva dottir (Hdl. 20)
“Hanna Obu1a cienyroieit, dovs HéxkkBu”*; oc Scur-
hildar, Sceccils déttur (Hdl. 21) “u Ckypxunba, douepu
Ckekkuisg”; sonr var hann Audar, // Audr ditipaudga,
fvars déttir (Hdl. 28) “coinom 6b11 Ayn, // Ay nipe-
myapoii, UBapa mouepu”; Freyr atti Gerdi, hon
var Gymis déttir, // iotna aettar (Hdl. 30) “®Dpeiip
B Xk€HbI B3s [epn, [Nomupa dous, // U3 poaa Beau-
kaHoB”; Piazi ... // ... hans var Scadi déttir (HdI. 30)
“...0ouepwvio Tesiiu // ... Ckanu Obl1a”™;

math: Médur 4tti fadir pinn meniom gofga (Hdl. 13)
“Mamb y oTua ObLJIa TBOETO B yOOpax U3 30J0Ta”;
Frooi var fadir peirar, enn Friaut médir (Hdl. 13)
“ob1 Ppoau oTLOM eit, a mamepbro OpuyHn”; Var

> PonctBo ycrapeio, TO €CTb OHO YXK€ 3a0bITO TIOTOMKaMu, HEU3-
BECTHO M.
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Hildigunn hennar médir, // Svovo barn oc Seekonungs
(Hdl. 17)“bsuta XunpauryHs e€ |@puyH| mamepoio,
// nutst CBaBbl U KOHYHTa Mopsi”*; Dagr atti Péro,
drengia moéour (Hdl. 18) “lar B xk€ubl B3st1 Topy, mamo
repoeB”*; var hann moédurfadir médur pinnar (Hdl. 19)
“1enom TBOeu mamepu ObLI OH”;

oren; Méour atti fadir pinn meniom gofga (Hdl. 13)
“Martb y omya OblJIa TBOETO B yOOopax M3 30j0Ta”;
Froadi var fadir peirar, enn Friaut modir (Hdl. 13) “0b11
Dponu omyom eit, a Matepbio DpuyHn”; var mogr
hennar magr bins fodur (Hdl. 20) “6b11 €€ cblH — 111y-
puH omuyy TBoemy”; enn Radbardr var Randvés fadir
(Hdl. 28) “a Panbapn 6b11 Panasepa omuyom™*; Var
Baldrs fadir Burs arfpegi (Hdl. 30) “banbapa omey 6b11
HacieqHukoM bypa”; enn Hvedno var Higrvardr fadir
(Hdl. 32) “XBenHbl omey 6611 XbEpBapa”;

cectpa: Gudrun, systir peira (Hdl. 27) “I'yapyH, ce-
cmpa nx”;

chIH: Olo pau oc atto atidn sono (Hdl. 16) “pactunn
OHU U UMEJIU BOCEMHALATD cb/Hogel”*; olmods synir
(Hdl. 21) “Bnbmona cuinossa”; Ani, Omi 6ro bornir,
// Arngrims synir oc Eyfuro (Hdl. 24) “Axnu, OmMu —
WX 0eTH, // ApHTpUMa cbiHo6bsa 1 Diidypbl”*; sonr var
hann Audar, // Audr ditipaudga, fvars déttir (Hdl. 28)
“coitnom ObLT Ayn, // Ayn npemynpoii, UBapa noue-
pu”; Haki var HvaeeOno héti beztr sona (Hdl. 32) “Xaku
OBLT TOCTOMHENIIINM U3 cbiHogeil XBEIHBI”*; var mogr
hennar magr bins fodur (Hdl. 20) “6b1 €€ coin — po-
WY OTILY TBOEMY”;

crapmmii — muaammii: par var Frodi fyrr enn Kari, //
inn eldri var Alfr um getinn (Hdl. 19) “@®poxnu poam-
cs panvwe, yem Kapu, // Obl1 U3 HUX cmapuium AJbB
10 POXKICHBIO

napesHuii: NU lattu forna nidia talda // oc upp bornar
eettir manna (HdI. 11) “Teneps dpesuux ponuyeii me-
peuuciu // u poxXaEHHbIE PO Joaeh”*;

3HameHuThiii: freeg voro félevig, er framir gerdo
(Hdl. 14) “3Hamenumbimu 661N BOIHBI, KOTOPbIE BEJIU
Boutenn’¥;

3) BepbaabHas neaTeIbHOCTD:

TOBOPUTH, CYAUTD (PAacCyKAaTh): er U qvedr ver minn
i valsinni (Hdl. 7) “korna Tbl eo6opuub, 4T0 MO MUJTbIIA
Ha Jopore MEPTBBIX”*; pann qveda stilli storaudgastan,
// sif sifiadan siptom gervollom (HdI. 43) “npo Hero
2060pam Kak TPO CUIbHEUIIIeTO BIacTuTeNIs, // po-
JuJa, ITOPOJHMUBIIETOCS CO BCEMU JIIOObMU*; sitia
vit scolom // oc um iofra ettir deema (HdIl. 8) “cs-
JIeM ¢ TOOOM, // 0 KHSKBUX pomax HAauUHEM cyoums™;
Mart segiom pér oc munom fleira (Hdl. 31; 34; 36; 39)
“MHoroe Mbl 206opum Tebe, a MOXeM OoJIbIe”*;

npocuth / Mmoautb: Bidiom Herjafodr i hugom sitia!
(HdL 2) “Moaum Pareit Otua o musioctu”*; Pér mun
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hon bléta, pess mun hon bidia, // at hann & vid bic
einart lati (Hdl. 4) “Topy noykHa oHa XepTBOBATb,
0 TOM MOAUMb, // 9TOOBI OH TeOe MUIOCTh JapoBa”*;
bid ec Ottari oll god duga (HdL. 50) “moar0 OTTapy BCex
OOroB ITOMOYB ™ *;

paccka3spiBaTh: fyrnd er s maegd, fram tel ec len-
gra (HdI. 20) “ycrapeno To poiacTBO, pacckaxicy
1 manblie”*;

ccopuThes, nepedpaHuBaThes: Sennom vit or spdlom
(Hdl. 8) “bparumecs Mbl B cémmax”*;

kpacHopeune: Gefr hann sigr sumom, enn sumom
aura, // malsco morgom oc manvit firom (Hdl. 3)
“Ilobemy omHUM, APYTUM Xe OOTaTCTBO, // UHBIM Kpa-
CHOpeube 1 pa3yM AT OH”;

necHonenue: byri gefr hann brognom enn brag
scaldom (HdI. 3) “BeTep maér oH IUIOBLIAM U HeCHONe-
Hus cKapmaM”*;

paccka3: hlyo pu sego minni (Hdl. 25) “caymaii pac-
cka3 Moi!”;

caoBo: Ber pu minnisol minom gelti, // svd hann oll
muni ord at tina (Hdl. 45) “ITamsaTtu nuBa gait BHIMUTH
Benplo, // 4ToObl KaXI0e 1080 OH MepeUncaun’*;
Oroheill pin scal engo rada (Hdl. 50) “Caosa marus
TBOS He OyAeT nAeiicTBOBaTh” *;

4) Buaenue:

(mpo)BuaeTtsh: fair sida ni fram um lengra, // enn
Odinn man ulfi meeta (Hdl. 44) “HemHorUe 6udsam
énepéo nanpliie, // koraga OQUH MOBCTpeYaeTcsl C BOJ-
kom”*; Hyr sé ec brenna, enn haudr loga, // verda
flestir figrlausn pola (Hdl. 49) “Oroub, s euarcy, roput
U 3eMJIs TIJ1IaMeHeM, // OTKYNUTbCS OT CMEPTH 00Jb-
IITAHCTBO XOTENO0 ObI”*;

5) DNUCTEMHOJIOTHYECKAS ACSITeIbHOCTD:

aymatb: hygg ec at hon héti Hlédis gydia (Hdl. 13)
“Oymaro, e€ 3Banu Xjemwc Xpuma”*; einn potti
scass..., // pat var brodur fra Byleistz komit (Hdl. 40)
“omHO, dymaro, uyauuie ..., // ot buneiidra 6para
MPOU30LLI0 " *;

3a0myxkaaTbcsa / ommodareea: Dulin ertu, Hyndla,
draums etlig pér (Hdl. 7) “Owubaace T, XtoHa14,
rpe3ulllb BO CHE ThI”;

3HaTh: varoar, at viti sva, viltu enn lengra (Hdl. 17;
18; anamoruyno 31; 34; 36; 39) “BaxkHO, 4TOOBI TEOE
3Hamb;, Xo4uelrb U gambmie”*; kunna ec bada Brodd
oc Horvi (HdL. 20; 25) “a 3nasra oboux — bpoana
u XépBu”;

ucneiThiBaTh: Fla ertu, Freyia, er pu freistar min
(HdL. 6) “Tur, xutpas @peiist, MeHS ucnovimyeuiv”;

pa3ym: Gefr hann sigr sumom, enn sumom aura, //
melsco morgom oc manvit firom (Hdl. 3) “IToGeny
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OIHUM, APYTUM K¢ 60TaTCTBO, // MHBIM KpacHOPEYbe
U pazym Na€T oH”;

coH / meura: Dulin ertu, Hyndla, draums atlig pér
(HdL. 7) “Ommubnack Tbl, X1OHIJIs, TPE3UILb BO CHe Thl”;

6) Bocnomunanmue:

namsaTd nuBo: Ber pu minnisgl minom gelti, // sva
hann ¢ll muni ord at tina (Hdl. 45) “Ilamamu nuea
Jaii BBINIUTH BENpilo, // 4TOOBI KaXaoe CI0BO OH
nepeyncana’*,

B “ITecnn o XroHmie” 3aduKCUpoBaHbl (PparMeH-
Thl HECKOJIbKUX XXaHPOB — Hymeulecmeus, KoCmoao-
2UYeCKOoll necHu, 8epoaibHOU 0esmeabHOCMU, GUOCHUSL,
INUCMEMUON02UHECKOU NeCHU, 60CNOMUHAHUS, TIPUIEM
uX 00BEM UM POJIb B COCTaBE paccMaTpUBaeMOM MMeCHU
COBEPIISHHO pa3NIuyHbl. HeKoTOphlie M3 HUX BHIMOJ-
HSIIOT YMCTO KOMITO3ULIMOHHYIO (DYHKIIMIO, HATIPUMED,
nymeuiecmeue, a UIMEHHO cKauka B Bajbxay, K Ko-
topoii dpeiist MpuHYyXaaeT XIOHIIIO, CIYXXUT B Kade-
CTBE 3a4MHa MTOBECTBOBAHMS, CIOXKETOOOPA3YIOIIETO
BJIEMEHTA, JAIOILIEro TOJYOK MOBECTBOBAHUIO, MO-
CKOJIBKY TaM JIOKAJIM3yeTCs “CBATUJIMILIE CBSIILIECHHOE
MIPOHUKHOBEHUE K KOTOPOMY TapaHTUPYET MOCBSIIIIE-
HUE B TallHBI MUPO3JaHUS, B TOM YUCJIE Y KACAIOIIU-
ecsl TIPOUCXOXIECHUS TepoeB, B JaHHOM citydae OTTa-
pa, KOTOpoMy ITOKpoBUTeIbcTBYeT Dpeiist. Ha camom
JeJie Tmoe3aKa 1o “mopore 00roB” He OCYIIECTBUTCS,
TaK Kak XIOHJJISI CMOXKET ITOMOYb TepOI0, HaXOAsIIe-
Mycs Ha “mopore MEPTBbIX”, 0€30 BCSIKUX MepeMellie-
Huii. OnHa U3 TUIIOTE3, OOBSICHSIIOIINX 3TOT (PEeHOMEH,
MOXKET OBITh CBsI3aHA C TPAKTOBKOM BEJIMKAHIIIN KaK
XTOHUYECKOTO CYIIECTBAa, KOTOPOMY B CUIIY €ro Mpo-
HWCXOXIEHUS BEIOMBI TAaflHBI MHOTO MHpa, O YEM, TT0-
BUIUMOMY, CBUAETEIbCTBYET UMSI — Ap.-uci. Hyndla
< gp.-ucn. hundr ‘néc’. Kak n3BecTHO, UMEHHO TEC
acCOLMUPYeTCsl B OAIMYECKON MOACIU C MOA3EMHBIM
LIAPCTBOM, O UM HEIBYCMBICIIEHHO CBUIETEIbCTBYIOT
cooTBeTcTBYIOIIME hakThl. Cp., B yacTHocTH, Bdr. 3:
Upp reis Odinn, alda Gautr, // ... reid hann nidr padan
Niflheliar til, // moetti hann hvelpi, peim er or helio
kom (Bdr. 2) “OnuH nonHsiyicd, IpeBHUH rayT’, // ...
MOCKaKaJl OH OTTyaa BHU3 B Hudabxens; // BcTpeTu
OH nca, U3 Xeb MpuoexaBIlIero”.

He BbI3bIBa€T COMHEHUS TO OOCTOSITENBLCTBO, YTO
nepudepuio o0pasyoT GparMeHThI IBYX KaHPOB —
BUOEHUS VI 6OCNOMUHANUS, TIOCKOJDBKY JJI UX 000-
3HAYEHUS UCIOJIb3YIOTCS BCEro TpU JieKkceMbl. OnHa-
KO HU3Kasl YaCTOTHOCTbh COBEPIIEHHO HE MCKIIIOYAET
pEJIEBAHTHOCTU 3TUX XKAHPOB HAa aKCUOJIOTMYECKOM
LIKaJjie, KOTopas AeMCTBYET B paMKax apXaudHOMH MU-
(bomoaTHYECKON TpaguLIMK, TOCKOJIbKY peub UIAET 00
0COOOM COCTOSIHMM, TTO3BOJISIIONIEM MOJYYUTh J0-
CTYII K BbICIIE MYyIPOCTU — 3HAHUSIM O BO3HUKHO-
BEHUU U YCTPOMCTBE KOCMU3UPOBAHHOI BCEJIEHHOMN
MYTEM Mnpo3perusi CynbObl MUpa mocje “rudenu 6oros”
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1 COXpaHEHUS 3TUX CBEOCHUI ITOCJIE TMOTTIOICHUS
“nanumka namamu’ .

Crenyiolieil Mo KoJM4eCcTBY CJI0OBOYIIOTPeOJIeHU I
SIBJISIETCS anucmemuonsoudeckas cepa, K cieriudmde-
CKMM YepTaM KOTOPOIl MOXHO OTHECTU TMeaaaupoBa-
HUE TEMbI 3HaAHUs, pPeallu3ylolleiics B pepeHe “Baxk-
HO, 4TOOBI TeOe 3Hamb; Xouellb au ganbire”* (Hdl.
17; 18; 31; 34; 36; 39), MOTUB ucnbimanus | UCKyueHus
Dpeiieit XIOHIIbI, 119 0003HAUYEHHUST KOTOPOTO YIIO-
TpeOJsieTcsl Ip. — UCI. freista, UMIUTULUPYIOLIUI MO~
€IMHOK B MYIPOCTH KaK KJIIOUE€BO OOBEKT ONMUCAHUS
B psaae Mmudoaorndeckux neceH “Crapiieid Dnabl”,
Hanpumep, B “IIpopunianuu BEénbBH” uiau “Peuax
Badtpyanupa”, u npeacraBieHUs O 3a04yicoeHul,
CHe KaK XeJTaeMOM HCXOJIe 3TOTO COCTSI3aHUS TSI CO-
6ecennuIbl Opeiin — XIOHITN, IEHTPATLHOTO TIePCo-
HaXka MEeCHU.

Bepbanbhyro nesiTeIbHOCTb PENIPE3ECHTUPYIOT BOCEMb
3HaueHui (14 croBoymoTpedieHuil); o €€ neTaabHOKi
pa3paboTaHHOCTH MOXKHO CYINTh HA OCHOBAHWM 11TV -
POKO pa3BUTON CUHOHUMMU (CP. TPU APEBHEUCTAH/I -
CKHUX JIEKCEMBI CO 3HAUCHMEM ‘paccKa3bIBaTh) M Ha-
JUYUU IepUBaATOB (Cp. ‘pacckasbiBaTh, ‘pacckasz’);
cBOeOoOpa3ue 3aKII0YaeTCs B MONUEPKUBAHUN UMEHHO
c108ecH020 XapaKTepa CocTsi3aHus B hopme nepedpan-
KU, aKTyaJIbHOCTh KOTOPOTO MOAKPETUISIETCS] pe(hpeHOM
Mart segiom pér oc munom fleira (Hdl. 31; 34; 36; 39)
“MHoroe Mbl eogopum Tebe, a MOXXeM OoJible”*, a
Takxke B IuddepeHIMaluu BUIOB BepOaJTbHOM He-
SATEIbHOCTU (CP. KpacHopeuue, necHoneHue) u cooT-
HECEHUM MX C oNpeaeaéHHoM npodeccueil — rmosra-
MU (ckaavdamu) B €€ Maruko-peJIMruo3HOM acIlekTe,
aJITIO3MM Ha KOTOPBIN comep:KaTh Moaums (Op.-UCIH.
bidia) n caoea maeus (np.-uci. ord-heill).

He BBI3BIBaeT HY MajieIINX COMHEHUIT HAMOOJb-
1Iast TPONYKTUBHOCTD XXaHPa KOCMOA02UHeCKOL TIECHMU,
MPOSBISIONAsICS KaK B KOJIMUYECTBE MPEACTaBIISIO-
mux e€ 3HaueHuit (22), Tak U UX CIOBOYIOTpeOdie-
Huii (104). Beicokast 4aCTOTHOCTb BbIPAXKaeTcsl B U3-
OBITOUHOM CMHOHWUMUKE (Cp. YeThIpe 0003HAYCHUS
PoOCcmeeHHUKa, TP 0003HAYEHUSI poxcdams, 1Ba 000-
3HAUYEHUS pooa), MHOTOUMCIIEHHBIX ITOBTOPAX~ U DTU-
MOJIOTMYECKMX (hurypax . Bmecte ¢ TeM, Helb3s He
3aMeTUTh, YTO JaHHasl cpepa rereporeHHa, U pas-
JINYHBIE €€ YacTU perpe3eHTUPOBAHBI HEOTMHAKOBO:
B YaCTHOCTHW, MaKCHMMaJTbHasl JAeTalu3alns Xapak-
TepHa TOJIBKO [JIsI OHOTO CEMaHTUYECKOTO OJIOKa,
KOOUPYIOUIETO UICI0 MOopodcOeHus, BOILIONIAEMYIO

6 Cp.: Hann Gi'élp um bar, hann Greip um bar, // bar hann Eistla
... // hann bar Ulfran ... (HdL. 37) “Podunra ero I'vsiibIl, podusa ero
Ipeiin, // poduna ero Diictis ... // poduna ero DiiprusiBa ...”.

7 Cp.: bann gvedasstilli stéraudgastan, // sif sifiadan siptom gorvollom
(Hdl. 43) “npo Hero roBopsIT Kak Mpo cujibHeitlero Biacturens, //
poouua, nopooHU8UIe20csi CO BCEMU JIIOIbMU ¥,
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COOTBETCTBYIOIIMMU TIpeAruKaTamu (poxcdameo, npouc-
X00umb om; eblpawyuéams), HOMUHALIUSIMU pood, pOOHU,
POoOCcmEerHUK08 U TEPMUHOJIOTUEN podcmea, BKITIOYA-
Iollell HAaMMEeHOBaHUsI bpama, deda, douepu, mamepu,
omua, pebenKa, cecmpul, ColHa; aTPUOYTHI IIPEUMYIIIE-
CTBEHHO OTHOCSITCSI TaKXKe K cepe podcmea (OpesHuil,
cmapuiuir). Takum 06pazoM, UMEHHO reHeaJorus cTa-
HOBUTCS TBUKYIIEH CUJION pa3sBUTHS CIOKETa, KOTO-
PBIif KOHCTUTYUPYIOT 3HAHUS O NPOUCXOHCOeHUU 3HAT-
HOTO poja, K KoTopomy Bocxoagut OTTap, TO eCTh CO
BCEI 0YEBUIHOCTBIO JOMUHUPYET OUHAMUYECKUI aC-
MEKT MOCTUXEHUS BBICIIEH MyIPOCTH.

“IIecup o Xrommie” vice versa
“IIpopunanue BEIbBbI”

ITockonbky “IlecHb o XioHmie” Bciaen 3a CHoppu
CrypiycoHoM HasbiBaloT “Kpatkum [Tpopunanuem
BEJbBBI”, BMOJHE JOTMYHO HAayaTh COMOCTaBJICHUE
WMEHHO BTUX 3AAUYecKuX MeceH. CXOACTBO MEXIy
HUMU HOCUT BCEOOBEMJTIOIINI XapaKTep U OXBaThl-
BaeT pasianuyHblie cepbl. CHauama oOpaTUMCS K JieK-
CUYECKUM COOTBETCTBUSIM U UX KOHTEKCTaM, MO3BO-
JISIIOLLMM BBISIBUTBH BCE HIOAHCHI 3HAYEHUSI, K KOTOPBIM
MOHO OTHECTH CJIEAYIOIIUE TPUMEPBI:

naBmwui (Ap.-uci. valr) & cBaTuaume (CKUIHIIE
oora) (ap.-uci. vé): rida vit scolom // til Valhallar oc
til vés heilags (Hdl. 1) “ckakaTbh MbI JOJDKHBI // B Bajb-
xajuty (OykB. ‘TlaBuinx uepror’) u B ceamuauuje CBsi-
meHHoe”*; bua peir Hodr oc Baldr Hroptz sigtoptir,
// vé valtivar (Vsp. 62 KOHbeKTypa) “XUTb OymyT X&n
¢ banpapom B pynHax moGenbl XpO(l)TaS, // ceamunu-
e nasuiux 60ro”*;

maaTUTh (1p.-uci. gialda) = naBath (Ap.-uci. gefa):
Bidiom Herjafodr i hugom sitia! // hann geldr oc gefr
gull verGugom (HdI. 2) “Monum Pateit Orua’ o mu-
noctu! // OH naamum W daém 30]I0TO ApPYKUHE”*;
ginnheilog god, oc um pat geettuz, // hvart scyldo aesir
afrdd gialda // eda scyldo regin oll gildi eiga (Vsp. 23)
“CBsIIIEHHBbIE OOTU CTAJIU TafaTh, // JOKHBI JIM AChl
3anaamume BBIKYTT // WK BCe OOTU IOJKHBI UMETh
naamy”*;

HCNBITBIBATh, UCKYIIATh (Ip.-UCH. freista) & ria3s
(ap.-ucn. auga): Fla ertu, Freyia, er pu freistar min,
// visar pu augom 4 oss pannig, // er pu hefir ver pinn i
valsinni (Hdl. 6) “Tbl, xutpas ®@peiist, MeHsT ucnoimy-
ewv; // MoKa3bIBaelllb Thl 21a3amu Tyaa, // Tae TBOW
MyX Ha mopore MEpTBbIX”; Hvers fregnit mic, hvi
freistid min? // alt veit ec, Odinn, hvar pu auga falt: //
i inom maera Mimis brunni (Vsp. 28) “Yto MeHs cripa-
IIWBaeIb, YTO MEHS Uchbimoleaeuib? // BCE 3HAIO I,

8 XpodTt — xeitTu 6ora OnnHa; pyuHsl noodenst OnnHa — Banbxana.

? To ectb OnuHa.
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OpauH, e Tl cOpsiTal e1a3: // B 3HAMEHUTOM MCTOY-
HUKe Mumupa”;

oor (ap.-ucn. god, dss ‘ac’) & cymuth (Ip.-UCII.
deema): sitia vit scolom // oc um iofra eettir deema,
// gumna bpeira, er frd godom qvomo (HdI. 8) “cs-
JeM ¢ ToOOoM, // 0 KHSKbUX poiax HauUHEM cydums, [/
0 TeX JIIOMSIX, KOTOPhIe IMIPOUCXOIT OT 60206”*; Finnaz
asir 4 [0avelli // oc um moldpinur, matcan, deema, //
oc minnaz par 4 megindéma // oc 4 Fimbultys fornar
ranar (Vsp. 60) “Bcrpeuarorcs acer Ha M naBenib-mo-
Jie // v o nosice 3eMJu 0 MOTYyYeM cyodsm // v BCTIOMU-
HAIOT O CJIAaBHBIX desHusAX U pyHaX APEBHUX BEJIUKOIO
oora [OnuHa]”*;

poxa / POACTBEHHUKOB (Ip.-WCH. nidr) & cuumameo
(np.-ucn. rekia, telia): Nu lattu forna nidia talda // oc
upp bornar zttir manna (Hdl. 11) “Tenepb aApeBHUX
POOCMEEeHHUK08 nepeuucau // i POKIEHHBIC POIBI JIIO-
neii”*; pa er peir Angantyr attir rekia (Hdl. 45) “xor-
Ja AHraHTop OyaeT cuuTaTh podsl”*; pat mun uppi,
medan 0ld lifir, // langnidia tal til Lofars hafat (Vsp. 16)
“3TO JOJKHO OOHAPYXKUTHCS, MOKA JIOAU KUBYT, //
JIUIMHHBIN podcmeennukoe cuém JloBapa”*;

oor / Xeiimaanap (ap.-uch. regin / Heimdallr) &
poawl (ap.-uci. kindar): Varo einn borinn i drdaga, //
... rogna kindar (Hdl. 35) “B naBHue roasl ponuics of-
Haxabl // ... u3 60roB poda”*; H1j60s bid ek allar helgar
kindir, // meiri ok minni mégo Heimdallar “Cnymanus
MIPOIITY 5 BCE CBSIICHHBIE podsl, // BEIUKUE C MaJIBIMU
Xeiimdanns netn!”;

Briepén (op.-uci. fram) & nanpie (Ip.-uci. lengra)
& BuAeTh / TOBOPUTH (Ip.-UCI. sid / telia): fair sia nu
fram um lengra, // enn Odinn man ulfi meeta (Hdl. 44)
“HeMHOTrUe sudsm enepéo dasvuie, // xorna OAuH 1O-
BcTpevaeTcsd ¢ Bojkom”*; fyrnd er su meaegd, fram tel
ec lengra (Hdl. 20) “ycrtapeno To poacTBo, énepéd pac-
ckaxcy 51 0anvwe”*; fram sé ec lengra // um ragna roc,
romm, sigtiva (Vsp. 44; 49; 58) “enepéo euacy 51 danvuue
// 0 cyapbe 60roB MOTy4YmnX, MOOETHBIX*;

MPU3bIB K ayAUTOPUHU CIAymaTh (Ip. — uci. hlyda;
hliod ‘cnyx’): hlyd pu sogo minni (Hdl. 25) “caywaii
pacckas moit!”; HIjéds bid ek allar helgar kindir, //
meiri ok minni mogo Heimdallar “Caywanus nipoury
sl BCE CBSILICHHbIE POJibl, // BEIUKUE C MATbIMU XelM-
Jayg netu!”;

pedpeH ¢ TIarojioM 3HaTh (Ip.-UCH. vita): vardar, at
viti svd, viltu enn lengra (Hdl. 17; 18; ananoruuso 31;
34; 36; 39) “BaxHO, 4TOOBI TeOE 3Hamb; XOUEIlb JIN
Janblie”*; vitod ér enn, eda hvat? (Vsp. 27—-28; 33; 35;
39; 41; 48; 62—63) “3naeme 1 661 3TO WK KaK?”*;

TYJIbI: Fra,émarr oc Gyrdr oc Frecar badir, // Amr oc
losurmarr, Alfr inn gamli (Hdl. 18) “®panmap u [opn

10 To ectb 0 MupoBowMm 3mee.
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n 06a ®peku, // Ecypmap, Awm, crapslit Anbs”; Gun-
nar balcr, Grimr ardscafi, // iarnscioldr Périr, Ulfr gi-
nandi, // Bui oc Brami, Barri oc Reifnir, // Tindr oc
Tyrfingr oc tveir Haddingiar (Hdl. 23) “byu u bpamu,
bappu u Peiidnup, // Tuna u TropbuHr n XagauH-
roB aBoe”; Nyi oc Nidi, Nordri oc Sudri, // Austri oc
Vestri, Alpiofr, Dvalinn, // Bivorr, Bavorr, Bomburr,
Noéri, // An oc Anarr, Ai, Miédvitnir (Vsp. 11) “Hun
u Hunu, Hopnpu u Cynpu, // Ayctpu u Bectpu, Asb-
tnoB, ABanuH, // busép u basép, bémoyp, Hopu, //
AH n AHap, Au, MbénButHup”; Veigr oc Gandalfr,
Vindalfr, Prainn, // Peccr oc Porinn, Pror, Vitr oc Litr,
// Néar oc Nyraor — nu hefi ec dverga // — Reginn oc
Radsvior — rétt um talda (Vsp. 12) “TI'anpanbe u Beiir,
Bunpanes, Tpaun, // Texk u Topun, Tpop, Bur
n Jlut, // Hap u Hiopan — BOT g KapiukoB — Perun
n PagcBuaH — Bcex cocumrana”*; Fili, Kili, Fundinn,
Na4li, // Hefti, Vili, Hanarr, Sviurr, // Frar, Hornbori,
Fraegr oc Léni, // Aurvangr, lari, Eykinscialdi (Vsp. 13)
“@unu u Kunu, ®yunnu, Hamm, // Xedptu, Buinm,
Xanap, Csuop, // ®pap u Xopaobopu, @per u JIonn,
// AypBanr, Slpu, DiikuHcKbsibau”; Par var Draupnir
oc Dolgprasir, // Har, Haugspori, Hlévangr, Gléi, //
Scirvir, Virvir, Scafidr, Ai (Vsp. 15) “Dro 6611 Jdpaym-
Hup u Honbrrpacup ¢ HuM, // Xap u Xayrcrnopu, Xie-
BaHr u Iou, // CkupBup, Bupsup, CkacbuHH, Au”;
Alfr oc Yngvi, Eikinscialdi, // Fialarr oc Frosti, Finnr
oc Ginnarr (Vsp. 16) “AnbB 1 UHrBU, DIKNHCKbBSI -
o, // ®bsnap 1 @poctu, GuHH 1 [MHHAP”; BATbKU-
puii: Sculd ..., Scogul ..., // Gunnr, Hildr, Gondul oc
Geirscogul (Vsp. 30) “Ckynbn ... Ckéryis ..., // T'yHH,
Xwnpn v ['€unyns u Ieiipckéryin”.

CoBnageHust, ooHapyxXeHHbIe Mexay “IlecHeit o
Xwonmie” u “IlpopuiaHueM BEIbBBI” BeCcbMa ITOKa-
3aTeJIbHbI BO MHOTHX OTHOIICHMUSIX:

* BO-TIEPBBIX, OHU XapaKTePU3YIOT KOMIIO3UIIHIO
MEeCHU, IAPO KOTOPOX KOHCTUTYUPYIOT M)bl;

* BO-BTOPbBIX, OHU OMPEAEISIOT KaHp — UOEHUe,
IJIST HOMMHAIIMY KOTOPOTO MCIIOIb3YETCs CIIOBOCO-
yeTtaHue Buepén (ap.-uci. fram) & naapme (Ip.-ucl.
lengra) & Buaerb (np.-uci. sid);

* B-TPETbMX, OHU KOAMPYIOT Y TUIT TBOPUECTBA,
B YACTHOCTH, YCHMHYI0 TPALULIUIO C TUIUYHBIMU AJISI
He€ TTPU3BIBOM K ayAUTOPUHU CIAYyIaTh (Ip.-UCl. hlyda;
hliéd ‘cnyx’) v pedpeHOM C IJ1aroJioM 3HATh (JIp.-MCII.
vita): vardar, at viti sva, viltu enn lengra (Hdl. 17; 18;
31; 34; 36; 39);

* B-YEeTBEPTHIX, OHU B OCHOBHOM MpUHAIIEKAT
“BBICOKOMY” CTUJIIO, CaKpaJbHOM JIEKCUKE, ITOCKOJIb-
Ky aKTyaJau3upyeTcsi TeMa 00XeCTBEHHOro (Cp. maB-
muid (ap.-uci. valr) & cBartuamme (Kuiauiine Oora)
(mp.-ucn. vé), 6or (ap.-uci. god, dss ‘ac’) & cymMTh
(np.-ucn. deema), 6or / XeiMaanab (op.-uci. regin /
Heimdallr) & ponpl (1p.-ucin. kindar);
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* B-IISITBIX, OHU (DPUKCUPYIOT OTIPEAeIEHHBIC MU~
(pomornueckue CrOXKeTHI (Cp. HCHBITHIBATH, HCKYIIATH
(np.-ucn. freista) & a3 (Ip.-uci. auga)) U apxandyHble
MMPAaKTUKH, CBOMCTBEHHBIE MU(DOITOITIIECKON MOIETN
mupa (Ccp. poa / pOACTBEHHUKOB (Ap.-UCI. nidr) & cum-
TaTh (1p.-UCI. rekia, telia).

[MomBoas UTOT, MOXHO KOHCTAaTUPOBATh, UTO Ma-
pallieNiv, BBISIBIEHHBIC B IBYX M3yU4aeMbIX 3IINYECKUX
MEeCHSX, CBUIETEIbCTBYIOT 00 UX BCEOOBEMIIOLIEM
XapakTepe U MMO3BOJISIOT CleNaTh BHIBOI 00 UX IIIy-
OMHHOM POJCTBE, KOPEHSIIEMCSI B CaMOI CyTU KOC-
MOJIOTMYECKOM TeCHU, — BOIUIOLIEHUU CAKPAAbHO20
conepxaHust Muda TBOpeHUs B (DOpMe 8UOEHUSA, TIPS -
OJIaTaloIero CyobeKT aeicTBUS, DUTYpPY TPOBUIULIBL.

“Ilecun o Xionaae” vice versa
“Peuyn Bricokoro”

B pesynbrate ncciaenoBaHusl ObLIM YCTAHOBIIEHBI
CIIEMYIONINE COBMAICHMUS:

MOJMTbCSA (Ip.-UC. bidia) & MPUHOCUTH KePTBY (1Ip.-
ucin. blota): P6r mun hon bléta, pess mun hon bidia, //
at hann e vi0 pic einart l4ti (Hdl. 4) “Topy noskHa
OHa Jcepmeosams, 0 TOM MOAUMb, // YTOOBI OH Tebe
MUJIOCTb JapoBan”*; veiztu, hvé bidia scal, veiztu, hvé
bléta scal? (Hav. 144) “3Haelb, Kak Moaumscs TOXK-
HO, 3Haelllb, KaK Jcepmeosams NOIKHO?”*;

namATu (1p.-UcCJjl. minnis-) NUBO (Ap.-UCJL. Ql)“ / ua-
s (op.-uci. hegri): Ber pi minnisgl minom gelti, // svéa
hann oll muni ord at tina (Hdl. 45) “Ilamamu nusa nait
BBITTUTH BETIPIO, // YTOOBI KaxKI0€ CIOBO OH TIepeUun-
cmn”*; Ominnis hegri heitir, s4 er yfir olorom prumir,
// hann stelr gedi guma; // bess fugls fipdrom ec figtradr
varc i gardi Gunnladar (Hav. 13) “llanuneit 3a66enss Ha-
3BIBAETCSI Ta, KOTOpAs HaJl HAITMBIIMMCS MIpeObIBaeT, //
OHa KpajieT pacCyloK y YyeloBeKa; // 3TOit MTHUIIBI KPbI-
JIbSIMU 5 ObLT IPUKOBaH B foMe y [ yHHIED”*.

XOT$I CXONCTBO MEXIY JaHHBIMU SAANYECKUMMU T1ec-
HSIMM MCYEPIIbIBAETCSI BCETO ABYMs IIpUMEpaMu, €ro
3HAYEHUE TPYAHO NMEPEOLIEHUTD, TOCKOJIbKY PeUYb UAET
0 cakpaJbHOI TePMUHOJIOTUM, YITOTpEOIsTIoILeiics 1St
OIMCaHus IJTAaBHOT'O pUTYyasia MU(MOTIOATUYECKOI Mofie-
JIM MUpPa — JIcepmeonpuHoulerusi, 1 00 OCHOBHOM CITO-
cobe coxpaHeHUs Hanbosiee 3HaYNMMO MH(MOpMaALIUN —
namsamu Kak 0COO0OM MeXaHU3Me U MHEMOTEXHUYECKOM
npuéme. DTU COBIMAAECHUS CIYKAT AOMOJHUTEIbHBIM

1 Cp. smaumveckue TPENCTaBICHUs 0 Hanumke namsmu / becna-
mamcemea: Hon téc pad horn, fult miadar, oc gaf hAnom minnisveig
(Sd. 2 npo3.) “Torma oHa B3stla por, MOJIHBINA MENa, W Jaja eMy
nanumok namsamu”; Pat var til saetta, at peir scyldo gipta hdnom
Gudruno, oc gafo henni 6minnisveig at drecca, 4dr hon idtti at giptaz
Atla (Dr. ipo3. 3—5) “IToMuprIMCh Ha TOM, YTO OHM IOJIKHBI OBLTH
oTAaTh eMy B XEHBI ['YIpYH, OHU Jajiv eil BBITIUTh HANUMoK 3a06e-
Hus, IPEXIE YeM OHa COIIacUIach BHIMTH 3aMyX 3a ATIN .
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ApTYMEHTOM B ITOJTb3y BBIIBUTAEMOI paHee THIIOTE3bI
0 IIPUHAUIEXXHOCTH JIEKCUKHU, (urypupyroieii B “Ile-
cHe o XioHme”, “BbICOKOMY” CTHUJIIO.

“Ilecup o Xronmsie” vice versa
“Peun Badrpynaupa”

B n3ydyacMbIX IIECHAX MPCACTAaBJICHBI CJICAYIOLINE
COBITAACHUS:

CTAHOBUTbCA (Ip.-UCI. verda) & B IpeBHee BpeMs
(7 drdaga): Vard einn borinn i drdaga, // ... rogna kindar
(HdL. 35) “Cman onyH poxXaEHHBIM 6 dasHue 200bl // ...
U3 TIOTOMKOB 00roB”*; hverr 4sa elztr eda Ymis nidia //
yroi { drdaga (Vm. 28) “KT0 13 acoB cTaplIUM WU PO-
nuueit Umupa // cman 6 dpesnue epemena”;

MPOUCXOAUTH (1Ip.-UCJl. koma):

00 00BEKTax KocMoreHe3a (3emae, Hebe, connue, me-
caye): hvadan i6rd0 um kom eda uphiminn // fyrst, inn
fréoi iotunn (Vm. 20)“oTkyna 3eMJis npousouira U Bep-
xHee Hebo, // mpexne Bcero, MyIpblii BeJMKaH”*;
hvadan kemr s6l 4 inn slétta himinn (Vm. 46) “otkyna
COJTHIIE npoucxodum Ha TJagkoM Hebe*; hvadan mani
um kom (Vm. 22) “oTkyna mecsiiy npousouién”*;

SIBJISHUSIX TIpUPOIBI (gempe, poce, cHeee): padan
koma snidvar oc snarir vindar (Hdl. 42) “orctona npo-
ucxodsam CHera u peskue BeTpbl”*; hvadan vindr um
kemr (Vm. 36) “otkymna Betep npoucxodum”*; af hans
veengiom gqveda vind koma (Vm. 37) “OT ero KpblibeB,
TOBODPSIT, BeTep npoucxodum™*; padan kemr dogg um
dala (Vm. 14) “ortyna npoucxooum poca B noauHax”*;

eAVHULIAX U3MEPEeHUSI BpeMeHU (JHe), BpeMeHax
rona (3ume, neme): hvadan dagr im kom (Vm. 24) “ort-
Kyza neHb npouzowén”*; hvadan vetr um kom eda varmt
sumar // fyrst med fréd regin (Vm. 26) “oTKyna 3uma
npousouina VU TEIIOE JIETO // Mpexe Bcero, y My-
JIpPBIX OOTOB”*;

MEPBOYEIIOBEKE U €T0 MOTOMKax, Oorax: igtnar allir
fra Ymi komnar (Hdl. 33) “Bce Benukanbl oT Umu-
pa npouzowau”*; sitia vit scolom // oc um iofra eettir
deema, // gumna beira, er frd godom qvomo (Hdl. 8)
“csimeM ¢ ToOOoM, // 0 KHSKbUX poJax HauYHEM TOBO-
pUTh, // O reposix, KOTOpbIe npou3ouiru OT OOTOB”*;
hvadan Aurgelmir kom med i6tna sonom // fyrst, inn
fréoi iotunn (Vm. 30) “oTkyna AypreabMup npouzoutén
y BeJIMKAHOB // mpexXe BCero, Myapblii BeIMKaH*;
par 6rar ettir komo allar saman (Vm. 31) “otctona npo-
ucxodsm poapl BelukaHoB”*; hvadan Niord um kom
(Vm. 38) “orkyna He€pm npouzowén”*;

poxaaTh (np.-uci. bera; geta): Nu lattu forna nidia
talda // oc upp bornar ettir manna (Hdl. 11) “Tenepb
JIPEBHUX POAWYEH ITEPEUUCIn // U poucoénHble POIbI
moneit”*; hvat er holoborit, hvat er hersborit (Hdl. 11;
AHAJIOTUYHO 16) “KTO poicoén XENbaoM, KTO pONCOEH
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xepcupoM”*; bu ert, Ottarr, borinn Innsteini (Hdl. 12)
“Tb1, OTTap, poxcoén NuucreitnoM”*; Ani, Omi 6ro
bornir, // Arngrims synir oc Eyfuro (Hdl. 24) “AHn,
Owmu poduaucsy, // ApHrpruMa CbIHOBbSI U Diiyphl”*;
allir bornir frd Iormunreki, Sigurdar mégi (Hdl. 25)
“Bce poacdenv: oT MlopmyHpeka, ponnya Curypna”;
Haraldr hilditonn, borinn Hroereki (Hdl. 28) “Xapasnba,
Knbik OUTBBI, poxcdénnuiii Xpépekom”*; Vard einn
borinn i drdaga, // ... rogna kindar (Hdl. 35) “B naB-
HUE TOAbl poduacss OQHAXIBI // ... U3 TIOTOMKOB 00-
ros”*; Vard einn borinn ¢llom meiri (Hdl. 43) “Po-
duacs onuH camblit Mmoryuuii”; Hann Gidlp um bar,
hann Greip um bar, // bar hann Eistla ... // hann bar
Ulfrun ... (Hdl. 37) “Poousa ero T'bsinbi, poduna ero
Ipeiin, // podusa ero Biictis ... // podusa ero Diip-
resBa ...”; enn Nott var Norvi borin (Vm. 25) “Houb
ObL1a poscdena HépBu™*; pa var Bergelmir borinn (Vm.
29; 35) “rorna ObLT poxcdén bepeeavmup”*; Eina déttur
berr Alfrodull (Vm. 47) “Jloub podum AJbBOB CBETH-
710”*; par var Frédi fyrr enn Kari, // inn eldri var Alfr
um getinn (Hdl. 19) “®ponu ponuscs paHblile, yeM
Kapu, // 6bU1 U3 HUX cTapInM AJbB porcoéunsimn’; Ol
ulf Loki vid Angrbodo, enn Sleipni gat vid Svadilfara
(Hdl. 40) “Bripactun Bosika JIoku oT AHTpOOIbI, //
a CneiinHupa podua ot Cagunbpapu”*; hvé sa born
gat, inn baldni i6tunn, // er hann haf0it gygiar gaman
(Vm. 32) “kak xe mereit podus BenvikaH, // He 3HaB-
LM pagoCTy KEHIIUHBI*;

JUTS, pe0EHOK, OYKB. POKIEHHDBINH — Ip.-UCI. barn:
hvé sa born gat, inn baldni i6tunn, // er hann hafdit
gygiar gaman (Vm. 32) “kak xe demeii Mpou3BEN Be-
JIVKaH, // He 3HaBIIWI PagOCTU XXEHIIUHBI " *;

pacTuTh, ObITh BBIPOIIEHHbIM (1Ip.-UCH. ala(z)): 6lo
pau oc atto atidn sono (Hdl. 15) “pacmusu onu n nume-
JI1 BOCEMHAaALATh ChIHOBei”*; 6luz 1 eett par ceztir
kappar (Hdl. 18) “ssipawusanrucy B ux pony aydiinve
Bounbl”*; Ol Glf Loki vid Angrbodo, enn Sleipni gat
vid Svadilfara (Hdl. 40) “Beipacmua Boaka Jloku ot
AHTpOOabI, // a CnelimHupa nonyuun ot CBaguiibda-
pu”*; Lif oc Liforasir ... // padan af aldir alaz (Vm. 45)
“Kuznup u [pIIIyII7ii XKU3HBIO ... // OT HUX Oydym 8bl-
powenst moau”*; ... meya Mogprasis, // ... b6 per med
iotnom alaz (Vm. 49) “nesbl Mértpacupa, // ... XoTs
OHU BeJIMKAaHAMU @blpoueHsbl” ™,

pon (ap.-uch. att): Nu lattu forna nidia talda // oc
upp bornar ttir manna (Hdl. 11) “Tenepb apeBHUX
poonyeii mepevymnciiv // u poxXn€HHbIe pods Toneii”*;
oll potti ett su med yfirmonnom (Hdl. 13) “Beck aTOT
po0 6bI 13 repoeB”*; alt er pat @tt pin, Ottarr heimsci
(HdL. 16; 17; 20; 21; 23; 24; 26; 27; 28; 29) “Bc€ 310 —
TBOI pod, Hepa3dyMHblit OTTap!”; eigi var Guthormr
Gitca ttar (Hdl. 27) “Tortopm He ObLT poda I'bio-
ku”*; Freyr atti Gerdi, hon var Gymis doéttir, // iptna
eettar (Hdl. 30) “Dpeiip B x&nbl B3su1 I'epm, [TomMupa
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Io4b, // U3 poda BelukKaHOB”; pa er peir Angantyr
ettir rekia (Hdl. 45) “korna AHraHTop OyIeT CUMTATh
poobl”*; par oOrar ttir komo allar saman (Vm. 31) “ot-
cloJia MPOUCXOMST podbl BEIUKAHOB” *;

crapmmii (op.-uci. elztr): par var Frodi fyrr enn Kari,
// inn eldri var Alfr um getinn (Hdl. 19) “®ponu po-
nuics paHblie, yeM Kapu, // Obl1 U3 HUX cmapuium
AJbB 1o poxneHuw”; hverr dsa elztr eda Ymis nidia //
yrdi i drdaga (Vm. 28) “KTo u3 acoB cmapuium Ui po-
nuueit Mmupa // ctan B ipeBHUE BpeMeHa ™ *;

nen: var hann médurfadir médur pinnar (HdI. 19)
“dedom TBOEI MaTepu ObLT OH”; Pridgelmir var pess
fadir, // enn Aurgelmir afi (Vm. 29) “TpyareibMup
OBLI ero oTell, a AypreabMup — ded”*;

oren (Ap.-uci. fadir): Modur atti fadir pinn meniom
gofga (Hdl. 13) “Marb y omuya 6bl1a TBOETO B ydopax
u3 3om0ta”; Frodi var fadir peirar, enn Friaut modir
(Hdl. 13) “6uu1 ®ponu omyom eit, a MaTepbio Opu-
yHA”; var mogr hennar mégr pins fodur (Hdl. 20) “Obin
€€ ChblH — LIypuH omyy TBoemy”; enn Radbardr var
Randvés fadir (Hdl. 28) “a Pag6apn 0wt PannBepa om-
yom”*; Var Baldrs fadir Burs arfpegi (Hdl. 30) “Bbanb-
Ipa omey ObLT HacienHUkoM bypa”; enn Hvaedno var
Hiorvardr fadir (HdI. 32) “XBennbl omey 6611 XbEp-
Bapa”; Mundilfari heitir, hann er Mana fadir (Vm. 23)
“MyHaunbhapu HazbiBaeTcst omey Mecsiua’™*; Dellingr
heitir, hann er Dags fadir (Vm. 25) “JlennuHr Ha3bIBa-
ercst ToT, KTo JIHs1 omey”*; Vindsvalr heitir, hann er
Vetrar fadir (Vm. 27) “BunacBanb Ha3bIBaeTcsl TOT,
KT0o 3uMbl omey”*; Prudgelmir var pess fadir, // enn
Aurgelmir afi (Vm. 29) “Tpyarenbmup OblI ero omey,
a AypreJabMup — ded”*.

Bce mapannenu, ooHapyXeHHbIe MeXOy JaHHbI-
MU SIINYECKUMU TTECHIMH, XapaKTepU3YIOT OOIIYIO
KOHLEITLMIO JuHamuKku, OTTUCBIBAIONIYI0 MU TBOpe-
HUSI KaK cmaHosaerus, Ipeodpa3oBaHUsl B nep8OHA-
yanbHble epemena (Cp. CTAHOBUTBCA (Ap.-UCH. verda) &
B ipeBHee BpeMs (7 drdaga)), 1nst peaausaluy KOTOpOoid
CJIy>KaT TJIaroJibl poycdams (Op.-UCH. bera; geta), npo-
ucxooums (Ip.-uci. koma), OTHOCSAIIMECS K TEHE3UCY
00BEKTOB MaKpO- M MUKpOKOcMa. ['eHeaornueckui
KOJI, TaK IMOAPOOHO pa3pabOTaHHbBIM B 000MX ITPOU3-
BEICHUSX, B KOTOPBIX B KauecTBe MeTahophbl pPa3BU-
TUSI BCEJICHHOM MCIIOIb3yeTCSI TEPMUHOJIOTUS podch -
6a (0ed — omeuy — CblH, cMApPUULl — MAAOUWUIL), MOXET
paccMaTpUBaThCSI KaK aHTPOITOLEHTpUYECKAast MOIM -
(bukaLyst KOCMOroHMYECKOro Muda.

IMoaBons utoru mMccaenoBaHus, MOKHO KOHCTATH-
poBaTh YHUKAJIbHYIO CUTYalIMIO, CIIOXKUBIIYIOCS BO-
kpyr “IlecHu o XoHajae” M 3aKJII0YAIOLIYIOCS B €€
BITEUATIISIONIEH OJM30CTU OMHOBPEMEHHO IBYM 31I-
IUYecKuM TnecHsIM — “IIpopunanuio BEIbBE” U “Pe-
yam BagTpynHupa”; Ha OCHOBaHUM aHaIM3a SI3bIKO-
BBIX (pakTOB MOXHO TpakToBaTh “IlecHb o XioHmie”
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Kak MU} TBOpPEHUSI, ONMCHIBAEMBII1 HE B CHHXPOHUM,
Kak B “Ilpopunanuy BENBLBHI” ¢ €€ MHOTOYMCIICH-
HBIMU TyJIaMU, Ha3bIBAIOIIMMU IJIaBHBIX AEHCTBYIO-
LIUX JINLI KOCMOTEHe3a, TO €CTh (PUKCUPYIOIINUMU NX
B KOHKPETHBIF MOMEHT MOBECTBOBAHUS, a B IMAXPO-
HUM, B paMKax KOHLIETIIUU MOPOXICHUSI, TPEACTaB-
JeHHoi B “Peuax BadtpynHupa”.
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Cokpamenns

Haspanusg sn1u4eckux necex
Bdr. — Baldrs draumar “Cuxsl baapapa”
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Hav. — Havamal “Peun Bricokoro”
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